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TAKE 25 TALKING POINTS

What is Take 25?

Take 25 is a national child safety campaign encouraging 
parents and guardians to take time on May 25th, National 
Missing Children’s Day, to talk to their children about ways  
to stay safer. Annually honored on May 25th, this day serves 
as a time to remember missing children and make child 
protection a national priority. 

A program of the National Center for Missing & Exploited 
Children® (NCMEC), the Take 25 campaign promotes 
an ongoing dialogue between children, families, and 
communities about child safety issues. 

Why is Take 25 Important? 

According to a study by the U.S. Department of Justice there 
were an estimated 800,000 children reported missing in the 
United States in 1999, amounting to roughly 2,200 per day. 
Thankfully, the vast majority are located quickly.

According to that same DOJ study, an estimated 58,200 
children were abducted that year by non-family members. 
A 2003 study conducted by RoperASW, a leading marketing 
research firm, surveyed a group of more than 1,000 parents 
and grandparents. The study’s results indicated the need for 
increased parental/guardian education as half of the parents 
and grandparents considered child abduction and sexual 
exploitation to be a “very big” problem.1

To learn more about how your local community  
can get involved, please visit www.take25.org. 

¿Qué es TOMA 25?

Toma 25 es una campaña nacional de seguridad infantil que 
exhorta a los padres y guardianes a dedicar tiempo el 25 
de mayo, Día Nacional de los Menores Desaparecidos, para 
hablar con sus hijos acerca de como pueden mantenerse más 
seguros. Honrado anualmente el 25 de mayo, esta dia sirve 
como época de recordar a niños desparecidos. 

Patrocinado por el Centro Nacional para Menores 
Desaparecidos y Explotados® (NCMEC por sus siglas en 
Inglés), la campaña de Toma 25 promueve el continuo diálogo 
entre niños, jóvenes, familias, y comunidades acerca de la 
seguridad infantil.

¿Por qué es Toma 25 importante?

De acuerdo a un estudio conducido por el Departamento  
de Justicia, un estimado de 800,000 niños fueron reportados 
como desaparecidos en los Estados Unidos en 1999. Esto 
es aproximadamente alrededor de 2,200 niños por día. 
Afortunadamente la mayoría de estos niños son localizados 
rápidamente. 

Este mismo estudio del Departamento de Justicia, indicó que 
en ese mismo año un estimado de 58,200 fueron secuestrados 
por personas ajenas a la familia. Un estudio conducido en el 
2003 por RoperASW, una firma de investigaciones comerciales,  
entrevistó a un grupo de más de 1,000 padres y abuelos. Los 
resultados indicaron la necesidad de incrementar la educación 
para padres y abuelos debido a que más de la mitad de ellos 
consideraba el secuestro y la explotación sexual infantil un 
problema muy serio.1

Para informarse acerca de como su comunidad  
local puede participar visite www.toma25.org 

toma 25 puntos para hablar

What can I do at home to make 
my kids safer?  
• �Take your children on a walking tour of the neighborhood and 
tell them which homes they may visit without you. Teach them to 
ask you before leaving home and to stay with a friend whenever 
they’re playing outside or going anywhere.

• �Teach your children their full names, address, and telephone 
numbers. Children should also know their parents’ or guardians’ 
full names and how to reach them at work or on their cell 
phone(s). Make sure they know to call a trusted adult or 911 in 
case of an emergency. 

• �Teach your children to never approach a vehicle, occupied or 
not, unless they know the owner and are accompanied by a 
parent, guardian, or other trusted adult. 

• �Learn about the Internet. The more you know about how the 
Web works, the better prepared you will be to teach your children 
about potential risks. Visit www.NetSmartz.org to learn more.

¿Qué puedo hacer en la casa 
para ayudar a que mis hijos estén 
mejor protegidos?  
• �Haga un recorrido a pie con sus hijos por el vecindario y dígales 
qué casas pueden visitar sin usted. Enséñeles a pedirle permiso 
para salir de la casa y a permanecer con un amigo siempre que 
jueguen afuera o si van a alguna parte.

• �Enseñe a sus hijos sus nombres completos, dirección 
y números de teléfono. Los niños también deben saber 
los nombres completos de sus padres o tutores y cómo 
comunicarse con ellos en el trabajo o en sus teléfonos celulares. 
Asegúrese de que sepan llamar a un adulto en quien puedan 
confiar o al 911 en caso de emergencia. 

• �Enseñeles a sus hijos que nunca deben acercarse a ningún 
vehiculo, esté o no ocupado, a menos que conozcan al 
conductor y estén acompañados de un adulto en quien confíen.

• �Aprenda acerca del Internet. Cuánto mejor sepa cómo funciona 
el Internet, mejor preparado estará para enseñar a sus hijos 
acerca de los posibles riesgos. Visite www.NetSmartz.org para 
conocer más detalles.



My Physical Characteristics/ 
Mis características físicas
Gender/género:_________________________________________________________________

Height/Altura:_ _________________________________________________________________

Race/Raza:_ __________________________________________________________________

Hair Color/Color de pelo:____________________________________________________________

Eye Color/Color de ojos:____________________________________________________________

Glasses or contacts/Anteojos, lentes de contacto:______________________________________________

Braces/Frenos:_ ________________________________________________________________

Piercings/Aretes en el cuerpo:_________________________________________________________

Birthmarks/Marcas:_______________________________________________________________

Other Distinguishing Characteristics/Otras características que distingan:_________________________________
_________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________

My Photo/Mi Foto
Remember to use a high-resolution, head-and-

shoulders photo of your child, and update it every 

6 months. To request additional copies of the  

Take 25 Child ID kit, please visit www.take25.org. 

Recuerde de usar una foto de alta resolución  

que muestre la cabeza y los hombros de su 

niño(a). Las fotos deben ser actualizadas por lo 

menos cada 6 meses. Para solicitar más tarjetas 

de identificación de Toma 25 por favor visite  

www.toma25.org.

My First Name/Mi Nombre:_____________________________

My Last Name/Mi Apellido:_____________________________  

Date/Fecha: _____________________________________

My Fingerprints  
Fingerprints are critical to a complete child identification record and should be taken by competent, trained individuals, such as 

law enforcement personnel.

Mis huellas digitales  
Las huellas digitales son vitales para la identificación completa del niño(a). Deben ser tomadas por personal capacitado y 

autorizado, como la policía. 

Right Thumb
Pulgar Derecho

Right Index
Indice Derecho

Right Middle
Dedo Medio 

Derecho

Right Ring
Anular Derecho

Right Pinky
Menique Derecho

Left Thumb
Pulgar Izquierdo

Left Index
Indice Izquierdo

Left Middle
Dedo Medio 

Izquierdo

Left Ring
Anular Izquierdo

Left Pinky
Menique Izquierdo

If you believe that your child is missing:  
If your child is missing from home, search through closets, piles of laundry, in and under beds, inside large appliances and 

vehicles—including trunks—and anywhere else that a child may crawl or hide. Immediately call your local law enforcement 

agency and provide them with your up-to-date Child ID kit. After you have reported your child missing to law enforcement, call 

the National Center for Missing & Exploited Children® on our toll-free telephone number, 1-800-THE-LOST® (1-800-843-5678). If your 

computer is equipped with a microphone and speakers you may talk to one of our Hotline operators via www.missingkids.com.

Si usted cree que su hijo(a) ha desaparecido:  

Si su hijo(a) desaparece de la casa busque en los armarios, pilas de ropa sucia, debajo de las camas, en el interior de 

aparatos y de vehículos-incluyendo baúles, y en todos los lugares en los su hijo(a) pueda arrastrarse o esconderse. Llame 

inmediatamente a su policía local y al Centro Nacional para Menores Desaparecidos y Explotados al 1-800-THE LOST®  

(1-800-843-5678). Si su computadora esta equipada con un micrófono y parlantes usted puede hablar con nuestras 

operadoras a través de www.missingkids.com.

My Medical & Personal Information/
Mi información médica y personal
Name/Nombre:____________________________

Nickname/Alias:____________________________

Street/Calle:______________________________

City/Ciudad:______________________________

State/Estado:_ ________ Zip/Codigo postal:_ ________

Physician’s Name/Nombre del médico:_______________

Phone Number/Numero de teléfono:________________

Medication/Medicina:_________________________

Type of Blood/Tipo de sangre:____________________

Allergies/Alergias:___________________________

Mother’s Name/Nombre de la madre:_ ______________

  –Work/Oficina:____________________________

  –Home/Casa:_ ___________________________

  –Wireless/Celular:__________________________

Father’s Name/Nombre del padre:_ ________________

  –Work/Oficina:____________________________

  –Home/Casa:_ ___________________________

  –Wireless/Celular:__________________________

Guardian’s Name/Nombre del Guardián:______________

  –Work/Oficina:____________________________

  –Home/Casa:_ ___________________________

  –Wireless/Celular:__________________________

Guardian’s Name/Nombre del Guardián:______________

  –Work/Oficina:____________________________

  –Home/Casa:_ ___________________________

  –Wireless/Celular:__________________________

*�IMPORTANT: All copies of your child’s photos and descriptive and 

identifying information should only be maintained by the parent 

and/or guardian and should be secure and readily accessible. 

*�IMPORTANTE: Todas las copias de las fotos e información 

descriptiva y de identificación de sus hijos(a) deben ser mantenidas 

por los padres o guardianes en un lugar seguro y accesible. 


